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Title: The Concept of Chinese Classical Xiaoshuo and lts Japanese Counterpart and Modern Transformation

Abstract: The concept of xiaoshuo was introduced as the equivalent to Western terms of “romance” and “novel”, and the role of
Japan and the culture in Meiji Japan as a mediator was crucial. This translation was notably observed in English-Chinese
dictionaries compiled by missionaries, particularly in the English and Chinese Dictionary: With the Punti and Mandarin
Pronunciation compiled by Wilhelm Lobscheid, where xiaoshuo was rendered as “romance” and “novel”, subsequently impacting
Yan Huiqing’s An English and Chinese Standard Dictionary. Tsubouchi Shoyo distinguished between “romance” and “novel” in
his work The Essence of Novel, while Lu Xun provided academic definitions in A Brief History of Chinese Novel. The pivotal
juncture in the evolution of xiaoshuo occurred with the recognition of its characteristics as a fine art. Fumio Yano and Tsubouchi
Shoyo introduced and adapted the characteristics of the novel as a fine art, and Liang Qichao elucidated the artistic mechanism of
the novel. Wang Guowei delved into the aesthetic value of The Story of the Stone, while Huang Ren incorporated fine art
principles into the editing of the Fiction Forest journal. Xu Nianci synthesized ideal aesthetics and emotional aesthetics, and Lii
Simian turned to narratology on an aesthetic foundation. Yoshio Ota’s theory of pure literature influenced Lu Xun and Zhou
Zuoren, who interpreted the novel as both fine art and pure literature. The Sino-Japanese integration of the concept of xiaoshuo
facilitated widespread dissemination, academic delineation, the discovery of artistic characteristics, and the transformation of the
concept.
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PR o Bl AECH BN BRI s A8 ) h B
R AN A3 R W — U B A 1
U7 (337) FE AL A AR A /N R
o BB ARBAR SCZ 2GR )G /N UL E A v
PERE AL P BE AR B, 1 353 AR /N U0 18 Ry /i
it BN IX — SO A A 15 LA

PHLP (SR RRE ML) K romance” 1 * novel ”
1Y SCIAE X 53, T2 80 novel” 1 A T [ 4k , 33X X6
ANBEAR TR 13 3 VAL 6 B T 2O AR
[Ekéecs Wl DY S N I =E Al i < SUTQL M RN s
W) SE T romance” F1“ novel” (43 A0 2Z B

=. ZARBENE” IR B AL Z HF IR
“NE” BRI Z AL

UGS AT AR A AL 2 T RE R B S 8
W, A/ NBEAR F20 AR IEGE o b SO H
B o /INBESCIAR I B AR AN A B L L A 1Y
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SCALER A% N, B 7 B LR T & R B %
AR H SR BT 2R A . HAE
RUNBLIY K 2 bR T BUA /N UL R, 5 Z [R) gt
IRIOP Y0 VAN TR XA IR | ER s WANTA O NI = B
B3 B 05 T BRI B T A

INGAE S AR B R PETE WA B ASAS LA S
S

“FEAR” —TEWIE H A WA P AR
— A Rl AR H A SER
TR AR T AR T S FE R S R R
o (EHEIES 26) 1872 4% H AWRGEUMN M F &
RITEL 25 A7 B3t ) o 2 25 9 T T U 4 i R
o L RN, IR R SR AR TV R
TR IR B DL SRR AF N AT . 1881 4 A H A
Ap s —JE Al Y & B R (EARMIR), “ 3£
AR 7E B AR (FRIRNE 62) 1887 4F,
SRS B 2R 0 36 R 2 B, M A < B 2
NANE S ST YN E - §-Ri0E ¥ =23 e ey LN
ZIMTZERZR . RG2S LM MIE X
W, 1872 4 VY FE7EC SE I 2E L) g i < DAL
R TR Z FR R HEZ] 5 R
(6) 1882 4F, it 55 YW AEC SEAR FLUL) HofE & 2R L F
o AT 2RISR WAL AN, (7= /|
H 3—4) HABRAR T4 2R KZaHF R,
TR HMBNE — ARG, AR Brig R IR
SEEAR b (EHEE (S 44) “ LR Prig B dialifiL
7Lk,

SR BF SO fp N URA A FER T 1883 4E,
R SCUEAEC (R SEHR) 5 ) g - i st /it
Z T, 5 AR S E AR, A Tk
LN B 30 R T HE A AR B BB SR
T T /MBI LRI

BTN SR SZ B S ORI B B NN
AP 1885 4F, BTN IETE /NG (ISR
HIBIE) FREE /N ULE —Fh 2R i A g 5 2
(35t N TN IR 3 WIN TN O E o A (B
BAE, DR SRR, FENEELE
CNFAHE) g ER 9 R FIRMER” 5T
KRR TR EARTE & R 5 e ih—2, If
BN REICEL UL, 48 -/ NBR TC R Z 1 TG [
TR NS 5 IE ST R R 4 S
W MR EARVFIE AL, L FEARB R 17,
(10—15)

P E (B UL IR AR T /N SR B 7E
HIE I SIE B

1898 4, ey Sy 4 i  H A4 H &), “ b
HhH SCAG I i 33 5 1) 2 52 2 O AR S8 5 3 BT 4
7" GEEE, CGrigtEie—-rb HInfUE 5 e
$) 250) BEA MR I B ILRE /N, 2%
CARBCREE MBI A5 B AE B H ) K2R
TN FAREIEE WO AT R FAR H
IR GER S AT B2, (EEF 37—46) “ /N
17 Wiesw 1056 Fifr, £ H AT Sl /NG G AQ/ MG L 3
2R

2k 2 TR 02 R BT /N U AR A RIAL A )
ek BT HEBOG /N, 3R TN AL, K
NSRS 2 e Pl HEA B G
O NUUAE g AR B RIBLH 1834

RIaaEGE/ NS A Z R R) R /NI
AE“ LA Tl 57, 635 sl 32 2% B S 2
Wi o R BFSCHEEC (22 [ R uR) Jy) A4 BRI
PRI AS @ 75T FO T — KM, (T 2 A E
W T R BT o ANBAE B AN AR T e 20
JLPIRE , LA P A A MR R g SR | 25 28 ] DL 4 4 56
o FTUMEE W T8 L&, DU AT I Y S5, 3
PRSI EESE" " 28R, B is IS LR 2 U6
PN IE IR o BFE N E B A AR/ N B B AT
PORF B I A 5T B (EAR) B2
b AETF AL, W E T A HA 5 Z P A
RS, IR B GBI 2R XA R AR A
KRHM” . (AR 12) /MEERETEE 1
ORI, AT — L8 ) B R X e 7
B ITEA AR 2 J0 5 35 20 i s A AL, Xt
ST ZARMGH ™ . (FFNEE 10) PN
TERZEARBITTS, " R EERAR” . B0
B 51 H ] e S AR A (R
i) TR 2 Hosg ), FE AR L . Wi B, &
AT B S, I, A7 2= S MRAZ TR, &
Aidi?” (64) PSR H - EIR/NERA —F KA
T3, Hk e B2 A" (76)

) O RULE FRAN X (ESPaw NID T eS|
ANUEIAE AL T 5 AR A T 286 A4 /R AL AR 6
AL, SR 14 /N R R = U LA K 2 A AR R Y
R AT R (LR OR A (SRR VI PO AN Ni D aw N €3
W BA R TR

F E YR PR N LA AR TE N

- 161 -



SCEBEHE 2024 AR5 2 )

FEEE R SEAR S IR T o 5 B AL
1901 45, T [E 4 BHIF T AEBE R EBCH B ), L T
CFEART i, HIEBIRRA TR (RS ) AL
Wi — BB HB) W BRI A IR, gk
2, FEEE LRI o B SN S
AREGy, AR LU it /N TS,
H IR S N ERL” (59) /Mg Hifb e R TT2%
A2 AL, NTECLLREEE ) T A Rl D 2 A9,
FhFh 2 5508, AR TAEH 2 200, Ik %) 55 22 1 5%
ZHEANZEW . (80) HFH, FE eI e
BRI BRI LR, X2 1882 4F
ST FEARELULY B, LG 7 7 27 ok g
HASEA , g i 75 AT H A B AREFEAR
A PG 7 9 SR 2 T 15 D 7 e 30 ( %2
B 179) . (LIAEBITIR) B4 — MR A &
SCEBILL AR H L 2ok 4 SRR AR TN
S RS B, VB L [ 4 137 2 U B
SCEAE T RS B B v SR I 2 38, (20 i
) LR — RSO, F RN
AT I R 5 /N SR T PP AR R, % B G
TR GOI R L YINTY & R = P NV & &= L]
S WP IT AT, AT /NS AR Fr S 1

1901 4E 10 H , 4508 IR (222 3R ) L 78
SRRV AT TR MR A LA

I IE 58 BN 26 AR R PR VE A 19 v [ A 3
AT ERINITE 0]

G, BNTE R E S ) Hpouh B /N
FESCEAME AN M B AR M LB VE ] . 1904 4R, A
GRS — R A 1 G S0, BB | e e (3
TR SO ) R E T, < S ARG
TR — GO R SIS LU S R A
7 (59) i X A 35 IR HEAT AR R LLIA SR
W2 RS (2) W AL 25 . < 1A i
BN, T2 2 5 BE ST, T B e 2 e % .
(221) AR EE [ /N3G AT L k2 WA 2 A8 5, NI
TV, IR A (321)

ok, w O /N IIH A ZE AR, 1907 4R, L 7E
CONGIMRO) S TR Y 142 /NG, S 2 0T
SE 1 5 THT 22— L R T Xk /N30 4 5 AR 5 A
R, RN Z BT R BRZRE .
(234) BB TRSZ K H 3 5 CCARE) 52 m . )
B, AR 0 ST 3, 57 A A ER
P PRI TE B W SCE W
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DL AT PR IE . TR/ U PR R, 2
LS, DA I 52 0 2 v, R i ) €25
MRR) A By HSCE . 0 T M Bipk) /9 41
I, BN ARG RIS b 5 B B/ S 52
H IS S T B, AR, AT /NG 52 A8
PEAE BH/ NI G “F R PE il 2. X TRBETT IR T /)
LRIE BT A #E 1]

1907 48 ARG th /i, S h Z DLk
IR AR 2 R TR Z s s .7 (310)
X E SRR R B IS A R G E %)
LR PR R Y S B B BB e T B
PS5 iR A MR E ik SEIE N
Ve EARRE A, (B L H 96 27 100 B % foff HG X D
o

1908 45, Jl/E NAECIR S0 e 2 38 S8 HAf i R
S G I8 SCZ 2R ) IR I8 B /N SR A7 < R/
U, 55 TETE B E M 2 AR AN, SCEd, I8
AR (T1) B — 25 X INGE I 2 AR M A L )
BLAECED T i) s i thaliscy BE 2, W
A— DI RARZA T, B AR Z N, 9 2 4R
filo WERHEARZ 7 (80) #1458 22307, K pp 8
TR FELAISCER LN

WG HASCZ BB 2 50, Al 240" 52 H
PR [ SO FIE E AR BOME . 1906 4R,
RV /R - IR R /K 78 (W, Basil Worsfold ) ir
(L3815 ) (On the Exercise of Judgment in
Literature ) , ¥ HHSGEU N “ LA IR” o MAE(SEARE
1) F¥85 “ poets and novelists” 13524 “ A KB B, ¥
K G (A - Z3CE) TR E AR, AR
Clr AR Fe it v g8 s it N2 R,
DA BLAE , A5 T 25 4 Z bk, T 74 = ) 26 &
27 BRI RS I B0

1912 45 AR INAEC U/ ) 4 /By =
MAET iR AR 2 F LW, IR 30
HORARZ R, DUEFE, X2 —Fd.”
(380)

1914 4, B B AE /N AT ) H MOSOK 58
BCSCEMEEY® 32 FA T 7 3824 W 5K 3T /N3 A
PEBT, N R AR Z —Ffr, Hoal e 22 Py A~ B B
By e AL B . R RTE /NI S A R A T
BN U A ERIAS Jot AR A o AL 5 A 55, 4f
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A N RS ) B 2

5 /MBI SEAR R SR IR A2 A FH 38 25 A 5C
FHEE) R 4l (Pure Literature ) F1* 2% 3C
7" (Mixed Literature) fME& . “ 430" YR 1R,
RN SRR AT URIE R, C LR
Ay,

FEBEN 1911 A7 3 45 9 % 3 7 T i i )
XTI BN B 1 R P S AR TE AR
S IR 0 0l T A2 R A,
ARSI N, HSCA A SE . HOCER 5 Z
FIEEEARAR, MRIRAESE, B LGSR 0 56
ARZ—"(106)

1914 4%, B AE CNBEAAIE ) Hofg /N o
HEXZNET T LN A LN
YA RIZRSCAM /NG, SRS e AR AN Z TE 1,
AR I DL AR R BR S B0 0 T Ah, SO IR Z
R o 03 SCZ /ML 48 1 J2 40 305 1 71y
Yo, TURMEE Z RMER NG, N RIHIE
Yy, BRI LGN, B0 H B (424) ¢

® it

WG H A F03H 20 5 72 3 A 95 77 novel 7 Al
“romance” W} FIDUIE /NG 1L, T H AR Z 2%
HL BRI E Z &, Wi Z iR Z A7
(EEZE 127) B /ML 5 novel " — & XE LI XTI
Ho “RLAINGE 5 B 44 B, 7E AU R 45 Short
story 1 Novel #RZ & FHY , A S — D DI AR 24 110
R (WIMER 48)

ARBRETECN UL ) T8 - rp E B A/
Uh, PR FR R T RO ) SCE RGN S
“novel” 1 X 3 L KR A A EBCSCALRT PN TR Y A
S, FEUNE RO BT S e AR
G Inl /NG A IR AR AN AR A A /N
EETCAA /NI I, B 1% 21 A0 A A S5 /)N A 3
iR, A% T V9 J7 epic-romance-novel 5 #2, Fi
VUG A 2% 3 ok 3 s T AR T A% SO 5
Me ™ (A2 35 ), PRt I <2 gl i el e A v [ o
AR ZR 3 ] AU S M s ST A
UK R e A2
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@ A1 Eifiy R G /NS B AR T R 4T i 52 2%
2, BT v A/ N Y A TR A T A 5, SR AT AR R T/

WL B R P, G TR IO T SR I L 58 R S ke BT S
ZWERERE . ZFE A B P FU) , (30
FE)1(1994) +85—92; 1ML : CRTE M 152 - v [ /N s AT
FERRFIR BRI ) , (CSCZBFSE) 11(2011) - 34—44 5 381 | F
PRAE /NI ), (O 3FI ) 6 (2011) « 155—163; BT
= A R AR /NI ABE A Y DU R R L (SR ) 6
(2018) :152—167 ; KA (i [y AL /NBE ™ B A v vl
X)), (SCFEER ) 1(2020) : 176—185; SR : (1 v
/NG & B e —— BRI /DU I A R M SRR , A
T 55 ENARER 2019 4

@ LRI R, S5 W R - (AR AR e o L fi
R KRB : SRPG A R, 2011 4R, 84 ThALith : (4
Y ) ( Robert Morrison. A Dictionary of the Chinese
Language in Three Parts. Part The First, Chinese and
English. Macau: The Honorable East India Company’s Press,

1815-1823. ) ; Z #B J& . (4 & 7% # ) ( Walter Henry
Medhurst. Chinese and English Dictionary: Containing All the
Words in the Chinese Imperial Dictionary. Batavia: Printed at
Parapattan, 1842 —-1843.); L = . (L H T i B )
(Samuel Wells Williams. An English and Chinese Vocabulary
in Court Dialect. Xiang Shan Press, 1844. ) ; & ff{li . ( Hefg
F ) (Wilhelm Lobscheid. English and Chinese Dictionary
with the Punti and Mandarin Pronunciation. Hong Kong: The
Daily press office, 1866 —1869. ) ; 5/~ BH .  Je AL 25 K
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1872. ) s BAFE)SE I AT RIS T - (IT g e A o i)
(Wilhelm Lobscheid. An English and Chinese Dictionary.

Ed. Tetsujiro Inoue. Tokyo: J. Fujimoto, 1884. ) ;' i# .

(AT H) 7 ML 4E BT) (Ki-Chaou Kwang. An English and
Chinese Dictionary. London: Trubner & Co. Hongkong:

Kelly & Walsh, 1899.); % ¥ 7. (#6374 ) ( Herbert
Allen Giles. A Chinese-English Dictionary. Shanghai: Kelly
& Walsh; London: B. Quaritch, 1912.) ;i3 . (Ei&)
(Karl Ernst Georg Hemeling. English-Chinese Dictionary of
the Standard Chinese Spoken Language and Handbook for
Shanghai:  Statistical

Translators. Department  of the

Inspectorate General of Customs, 1916. ),

@ WA HAR ] 2 FEE SR AR X Ga iR
AL - WRAIITEIL ) , AR a0 WG F5 Bt , 1969 48

@ ZH TN ECE /MBS MAIE) , J5iEk
CAMXI)I885 4E 8 H 4.5 H, ¥ X5 A Emigid:( HA
HHSGEEERE) GEAAE FIIE) , Jbat: e g5 i3 i A,
2012 4,197,
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© ZFRIHTHECCS i) ), S0 S i) TR,
1886 4F 11 Ao PE3CHK A 1) 3% { H Ay L scig ik
PE) GEACE M) dbmt: op s gmide s iRt , 2012 4,140,
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2020 4F-,

SZEC(IBICFRE)H 15 5, K HUE L 57, 1970
o RSO AARAE (AR A SOR) (146) Lo
B4t , 2017 4,25,

@ KFEARTIAHAR LRI NBEIENZN, SEIEF
FGEFHA P EAR TS B K IER NGRS, R
B ARHAL, 1979 4,

0 5N E G/ ML IR A SR AE) R
CHHITYI18854E8 H 4.5 H, ¥3C5I HEMIERE . HA
WSO TEREY GEACE W), Jb 5T oo 438 8 MUAE,
2012 4F, 197,

O SZEREFSCHEC 4 30T — s A 3B, R G
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4149,
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2021 4%, 5| 355 136 T,
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